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o tak trochu jiných stavbách,
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přinést na český trh.
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Progress Group

• Aktuální trendy očima předních hráčů trhu
• Nároky na efektivitu výstavby a ideální architektonická řešení
• Inspirace v zahraničí
• Implementace nejmodernějších výrobních technologií na českém trhu
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VÝJEZD 
Z PARKOVIŠTĚ

CAR EXIT

VÝJEZD Z AREÁLU / CAR EXIT

VENKOVNÍ
VÝSTAVNÍ

PLOCHA

OUTDOOR
EXHIBITION
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VJEZD / VÝJEZD P1
ENTRANCE / EXIT P1
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HALA 2 / HALL 2
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PLÁN AREÁLU VÝSTAVIŠTĚ
EXHIBITION AREA PLAN

VIP
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HALA 5 / HALL 5

Autobus / Bus
Výstaviště Letňany

Vstupní hala I / Entrance Hall I

Vstupní hala II / Entrance Hall II

Kongresový sál (1. patro Vstupní haly I a III)
Congress Hall (1st floor in the Entrance Hall I and III)

Konferenční sály ve Vstupní hale II (sály 1, 2, 3)
Conference rooms in the Entrance Hall II (conference rooms 1, 2, 3)

Vstupní hala III / Entrance Hall III

Konferenční sál 4 (přízemí Vstupní haly III)
Conference room 4 (ground floor of the Entrance Hall III)

Konferenční sály (přízemí Vstupní haly I)
Conference rooms (ground floor of the Entrance Hall I)
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WC

První pomoc / First Aid

Šatna / Cloakroom

Bankomat / ATM Machine

Parkoviště / Parking Area

Grafický a veletržní servis CREATIV EXPO
Graphic and Exhibition Service CREATIV EXPO

Registrace / Registration

Informace / Informations Press centrum / Press Centre

Business centrum / Business Centre

Kavárna / Café

Restaurace / Restaurant

Metro linka C - stanice Letňany
Subway line C - Letňany station
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Doporučení k dopravě 
a parkování

Pro příjezd hromadnou dopravou doporučujeme využít metro, linku C – stanice Letňany.
Pro parkování doporučujeme ideálně parkoviště P3. Umístění kongresového sálu v areálu
PVA najdete v prostoru vstupní haly III mezi halami 3 a 4.


